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Adaptateur TQ KRT2 BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL

40

39

Adaptateur Bluetooth Low Energy (BLE) pour un émetteur-récepteur VHF TQ KRT2 (radio
d'aviation). L'adaptateur est compatible avec les radios des séries de modeles suivantes :

B KRT2-S
B KRT2-F
m KRT2-P

L'adaptateur a été développé comme interface du TQ KRT2 pour les applications de navigation
compatibles (par exemple SkyDemon). Il permet le transfert de données entre I'application de
navigation et le matériel de la radio (BLE <> RS-232). L'adaptateur s'insére simplement entre le
cablage existant et la radio et reste fermement attaché au boitier grace au systeme de verrouillage
Conec-Latch.

Aucune alimentation électrique supplémentaire n'est requise. L'adaptateur peut fonctionner avec
une tension de bord de 12 V et 24 V. Un mini-fusible interne (125 mA) est intégré dans le boitier.

L'alimentation électrique est protégée contre I'inversion de polarité et les courts-circuits. Aucun
autre travail électrique ou mécanique n’est nécessaire !

Ceci est un prototype pour une utilisation exclusivement expérimentale !
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1 Configuration de la radio

Aucune configuration supplémentaire n’est nécessaire sur la radio.

2 Attribution des broches du connecteur

Ceci est un extrait du manuel d'installation de TQ :

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (&)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
PTT-L
TX-PC @
Batt. Minus @ Micto=GHI

(GND)

Figure 7: Connector pinout
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FiGURE 1 — Attribution des broches KRT?2
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3 Configuration dans SkyDemon

Important : L'adaptateur ne se connecte pas via les parametres Bluetooth habituels. Les

appa

reils BLE n'y sont généralement pas affichés.
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-~ Changer les unités
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1. Ouvrez le menu de configuration via I'icne d’engrenage.

Language  Réglages Cloud

1] Ajouter/Supprimer des Cartes
IS Avion

@® Points tournants personnels

Options de planification

Options de navigation

2. Sélectionnez Appareils dans la configuration.

Appareils tiers

Gérer vos plans de vol

@ Déconnexion

Chi

{ Back  Appareils tiers 4
5
Ce sont les appareils que vous pouvez
utiliser quand vous pressez Démarrer au
lieu du service de localisation interne a
votre appareil. Ne les sélectionnez pas
si vous utilisez un récepteur GPS
Bluetooth.

N

SJUBIBSSINBAY

Y ) =r

iy AW

o GaNS

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

MOST POPULAR

03918 f WVLON

SkyEcho 2
Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

PilotAware
Provides GPS and Traffic

Flight Simulator

Compatible with X-Plane

All Devices 3. Dans Appareils -> sélectionnez Ajouter un appareil
Bluetooth.

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device
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Scanning for Devices
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Select a device to connect to it
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¢ SD-KRT2

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

) BNANO £

>
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Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot 3
o)
® =3
1 NMEA (FLARM or GPS) ]
g&  Receive GPS position and traffic information
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4. Attendez que la recherche d'appareils BLE soit terminée (cela peut prendre un moment).
Sélectionnez ensuite I'entrée SD-KRT2-E

5. Sélectionnez le type d'appareil Radio.

A\ WS A\ B

' < Back Edit Bluetooth Device

NAME

~ SD-KRT2

CONNECTED DEVICE TYPE

Send frequencies to the radio by tapping th...

Autopilot

»

™ Radio
<

=

' send current waypoint and course to the autopilot

| NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
~ Funke ATR833
d TQKRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

Standby

Jcnve

10.

Le nom de I'adaptateur peut étre personnalisé a volonté.

Le type d'appareil Radio doit étre sélectionné.

Sélectionnez le type de radio TQ KRT2.

Sélectionnez si la fréquence Standby ou Active doit étre
définie.

Enregistrez les parameétres avec Enregistrer - |'adap-
tateur est maintenant prét a I'emploi.
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4 Contact

Pour des problemes, des questions, des suggestions ou
également pour des retours positifs, veuillez contacter :

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail : info@sdlink.de
Téléphone : +49 3361 710253
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